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MEFERE] 3P ERIN SR 2 S DD ?

A BROME K

0— 0 MkdEfE] GRASROMET TREES T 2MA 5 HIED 242%) &,
B2E [HER] KROTITRTOREZAWEE LI LTELRLZILADPLLD
At DILNDREGZ RN, B [EATR] TRBEO TR TORE (cr¥sbic
ANVET) ICEEL, AROLDOLLC b ek s [BAREER] T3, #<ha
ST NTCOBLICHEABEEED YN D” L2l d%, FINRIATET
RCAE 2 2 BETCEIPN TS,
0—1 [HfEM] © FAREAN Officld, REOELREE, AHRICES
‘B marga” BT LN,
tathagata-jfiana-daréana-margavatarana-hetu-nimittam sattvanam tathagato 'rhan
samyak-sambuddho loka utpadyate / { KN 40.7 ; WT 37.13} -
(GEGBIE - - - SR RAEAFM RBEBHBINE, (RIE9.T )
LB TIHAD “E5 Lzb ? katham” & WwWHLREERL, o2 “H
W7eEF—AOHIN G BT LOBBAELN TV S,
evam ca cintemy ahu Sariputra
katham nu evam bhavi sarva-sattvah /
dvatrimsati-laksana-rtipa-dharinah
svayam-prabha loka-vidii svayam-bhiih// 60 //{ KN 47.9 ; WT 44.7 }
(BEFPBER BATER RAE—UIR OHREME (KEISH))
cko "pi sattvo no kada-ci tesam
Srutvana dharmam na bhaveta buddhah /
pranidhanam etad dhi tathagatanam
caritva bodhaya carapayeyam // 100 // { WT 51.6 (KN 53.3) }
(HRMEE SR HAANEE FETHE WReRE FRFGHE
(KIE 9.9 H))
0—2 NEER] VbW 2L, BREOEBRT - ELAICRIN5.

ye 'pi ke-cid ... tan ... kula-putran va kula-duhitfr va ...
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(144) NEER] 3o EHBNENINEREa0» 2 (A &)

{KN 2248, WT 196.11} (HA (KIE9.30 F))
LN BLEE LA NREL TV B LERT.

ok, WEOBOHBERKIC, BIIILES “Cokd g (attva, X & L
AT B D) AR ZDH?7 L IRMERY, HRTRATE L “BHT-
BLN THBHEVIBEZEZHL TS, “ALLH#TH” LwH T LE2EHAL,
HALTWwBEEX5.

tatra Bhaisajyardja yah kas-cid anyatarah puruso va stri vaivam vadet / kidrsah khalv api te sattva

bhavisyanty anagate 'dhvani tathagata arhantah samyak-sambuddha iti / tasya Bhaisajyaraja

purusasya va striya va sa kula-putro va kula-duhita va darsayitavyah /

{ WT 197.6 (KN 225.11, anyatarah va puruso stri, 72 8 WT197 notel 1% KN &L & 874 3) |

(RE, HHABMERENAREESIER, BREFASHRAAELEFN

(KIE9.30 F))
0—3 [EArBEEES] KHrh 2 NEMEOEABREREOBTIE, 25 BLT
RTCOANE, “BAFHul b2 BB L3RR, hdks, bl
HLIEREEOBTETARE, AMCHBAL” LIFEDPITFEVIHDTH 5.

naham ayusmanto yusmakam paribhavami / aparibhuta yliyam / tat kasya hetoh / sarve hi bhavanto

bodhisattva-caryam carantu / bhavisyatha yliyam tathagata arhantah samyak-sambuddha iti

{ KN 378.1; WT 3205 }

(BB, FEEE. FTbEM, REETEEE, ERIE0E.

(KIE9.50 F))

naham bhaginyo ... (B{F, F#EE) {KN3786;WT 320,12} (K& (KIE9.50 T))

CCTHETAE M, MRS C OBGEEERS T LT, AN
DT NEER] oo t@bhTw b, NEER] 0HZICHD
RITEWL Lo TUTo BT TIREL, ZOBTET T itk o T [HEER]
ZHOLHROTEVSIDTH 5.

MEHERE) 13, ARIDAREKD o T 2 AR ZTENICEHY C & OffifE % & T
WHEEAD
1—0 ZzhThbours, [EER] CIERROBE, TR, SEEEET
g, ERIEE AR L L LAl BRIEBIND. TR,

ME#ER] 13, BoRDZEABOBEEE, AHOBRELZEHRT 2 TER
LTWw526TH5S.
1—1 [Bgs] cix” vvliglls©, E5 ‘Co&x e/ ksip @ET5, o0
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e T B, HEET ) T HED vipaka (R Hv) 2T (WT 88.21 (KN
9.13) ) (BEATME BREFMAR - - - EIESL WATE® - - - HEHE 0
e RAEH FREHE. - - WARHR RSHEE (KEIISH) ELT,
BUF (v lld~121 {WT 893 (KN94.3) | ) P&, HEDE L WAEEOHE
(AbT&SR - - - BHEEE FRTT Hpaw REBHE- - - 55T -
DG - - - BRI - - - BRERIERE - - - (RE9ISHT)) Oob L, vsi22
£ O NDERER D (purus'atmabhavam ca yada labhante KN 95.5 ; WT 90.12) #5E iz
A5,

purus’atmabhavam ca yada labhante te kundaka langaka bhonti tatra |

kubja ’tha kana ca jada jaghanya asraddadhanta ima siitra mahyam|| 122 ||

apratyaniyas ca bhavanti loke ptiti mukha tesa pravati gandhah |

yaksa-graho ukrami tesa kaye asraddadhantan’ ima buddha-bodhim|| 123 ||

{WT90.12 (KN 95.5) }

CERRA RN AmEE FEYE AEN ATER ORER REIE

(KIE9.15 F))

D& D ED, VSIS £ THEL . ZRIEIABOHOEEBEHIFTEHD
EEzoNDG. TELALAAHTH -0, BLPHEOIABHRIZ5ZD (VsI22),
HoficZF Ano6nT, BXOMPEIB /L5 REEKL LD (vs12d)”.
EEM ok ichE b, MAEONEEII AL, MAOEEITICKED
DO AREPSRT oLV E VS B EDH K. VSIS TlE, “HRick o TE
FHIRTH O, FKEIFEBOHRLZ” LHFS.

Ih o OMEDIERIC VS132 THECHE OREEZ H1F, VSI33 Tl vicarcika,
kandii, paman, kustha, kilasa & W o 7 FEOBERE2 HF T3, DM, B
(] OXFERIICHCTVEY, Ny RRBICNT 25 HWER2 20 %
FUTIDOCHMT 2 DREETHA 5.

VSIB4EZ D& S B HDH T TOESKRERELLED Y v D Lk,
VI35 TiE, “TDREEY ksip T BED dosa (FRAE, 30, F¥) BEEORLE
2,7 {WT 9212 (kN97.3) | BERTGE IR S&MI  FIEHE Bl
HIE SE3A#E (KIE9I6 L)) LREATWS,

O OBR AT 272010k, [BRS] OBER EOME L FHrh s
HEOBEEZR T 2 MENH B,

[EElRin] T, REZ—REORTH 2 LIrND. LrL, KEBICw3?
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(146) MEER) BN ENNEH2E0o»? (X B

500 282 2 RE (WX7eb) ICHLAKERZH “FH” 320 ACch 5. fizk
ECOESHICHEIAIIKY, AROYHY OhCRREShZETHS. T
hix, [75ER] @K, BEHORCHbhZREIZDLIHEZZTF AN L
72w (VVI4L, 142, KN B8.1T; WT 57.19) & L, [Eigs] SR ca&Fgh I BHE I
CDEEBL RPN S (VSI36, KN 97.5; WT 92.16) KEIZEL 5. Z DL
X, (&) oRE (ONE) 2IAEROREDLFE LTE S X, [HER] Ay
HEICHET 2 C L 2HAAMABEZEHRE TS LE R 5.

REHFICHER SN D ZORBE, PR, ZIRWNIZEICHT 2 [#FF&E] o
ksanti-bala { KN 267.6 : WT 229.9 ) (RAS (KE936 L)) & [HETR] O
sukha-shita { KN 285.3 ; WT 243.18 | (BBE&EE (KIE9.38 1)) 28 C [PE=IHE
i) COBEEDPHEAPNG LICZ DR LD NEERES T CEE, Bid (0
—3) [EABERES] ORI AT LIZOFIAEFHRADEHANLERL TV,

/e, TRTCORENZDRMTKEBIIREIN L =25 Lid, WmENCI
ZROBELRAS. ORI, WkRERR] KRB L

yada ’pi sattva ima lokd-dhatum pasyanti kalpenti ca dahyamanam /

{ VSII, KN 32413 ; WT 276.20 } (RAERZNFE RAFTEER (KE943T)) LD
RICEBRAL w3 EEZ B,

1 — 2 [LE84T5] Tk, BITEMET2E L 5T 572DICSF5 & acara, gocara
(7, #hrw) %= HF 59, UTOETHH 5.

katamas ca Maijusrir bodhisattvasya mahasattvasya gocarah | yada ca Maijusrir bodhisattvo

mahasattvo na rajanam samsevate na raja-putran na raja-maha-matran na raja-purusan samsevate na

bhajate na paryupaste népasamkramati nanya-tirthyams caraka-parivrajaka-jivaka-nirgranthan na
kavya-$astra-prasrtan sattvan samsevate na bhajate na paryupaste | na ca lok’ ayata-mantra-dharakan
na lok’ ayatikan sevate na bhajate na paryupaste na ca taih sardham samstavam karoti | na candalan
na maustikan na saukarikan na kaukkutikan na mrga-lubdhakan na mamsikan na nata-nrttakan na
jhallan na mallan nanyani paresam rati-krida-sthanani tani népasamkramati | na ca taih sardham
samstavam karoty anyatropasamkrantanam kalena kalam dharmam bhasate tam canisrito bhasate |
$ravaka-yaniyams$ ca bhiksu-bhiksuny-upasakopasika na sevate na bhajate na paryupaste na ca taih
sardham samstavam karoti | na ca taih saha samavadhana-gocaro bhavati cankrame va vihare va

‘nyatropasamkrantanam cdisam kalena kalam dharmam bhasate tam canisrito bhasate | ayam Mailju=

$rir bodhisattvasya mahasattvasya gocarah || { WT 235.17 (KN 275.11) }

(DA ETEEFERTE SHETE TRIREEFREER FREHMERLER
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HTE BoEMASTEEAOE, KERMERRE S OERREE. SR ET A SRR,

LORRSFRMEER B, XABERIER NS FRAUEAME EAEE IR AS I

K, AIBFERITRE. XABRERERL L BEEEEER, KA. ERE

W, BT, AEdEET, ARG BRRE, MESIEEATRER.

(KIE9.37 k)

ZLTC, ZOWMAICVEDDE, LEPHR—MEEED NICEIRRnI Ly
BRTWV3B,

ZO®DIE, THEER] iz BErERBTECATCOLMETH D, BiEd [E

W] ofEIEERICT B TH B, L, FEEOBITORDLET
HDEOEBLR LRI EDONEZ, RR, ZAOFHLEL B LRARV. B8,
BB hEREORH 5. (| WT237.18 (KN278.8) ) (KIF 9.37 )
1 -3 [EEEESHHRL] CIMHoKbosT, RELD, HEZEOMHEIC
VBT MRS 5 [EER] oBEER G LIRS LFHPND.
ZLTC, ZOEBTELACOVT, [RRTR] OBELL LTHIANLEE
LEU AEBAEN S, [KN480.8; WT389.12 ) (KIE9.62 k)

$ie, COWREBRTIEEERDL, FHEBUEIEICOWT Bk <
RINBEBL 25005 5.

ya evam sttrinta-dharakanam dharma-bhanakanam bhikstinam moham dasyanti jaty-andhas te
sattva bhavisyanti / ye caivam-riipanam siitranta-dharakanam bhiksiinam avanam saméravayisyanti
tesam drsta eva dharme kayas citro bhavisyati / ya evam sitranta-lekhakanam uccagghanam
karisyanty ullapisyanti te khanda-danta$ ca bhavisyanti virala-dantas ca bhavisyanti bibhats’ osthas
ca bhavisyanti cipita-nasa$ ca bhavisyanti viparita-hasta-padas ca bhavisyanti viparita-netras ca
bhavisyanti durgandhi-kaya$ ca bhavisyanti ganda-pitaka-vicarci-dadru-kandv- akirna-sariras ca
bhavisyanti / ya idréanam sutranta-lekhakanam siitranta-vacakanam ca siitrinta-dharakanam ca
stitranta-desakanam capriyam vacam bhiitam abhutam va saméravayisyanti tesam idam agadhataram
papakam karma veditavyam / { WT 390.8 (KN 482.5) }

(BEEANBBRZE, WEAE. ZERTREFE MRREEHERR SFHEREKZ

#OERSMBHRER HERZHRLE HEBE AEEAH WABRMESEME

LRSS, EHTEER BETA FHHRE REAK SRR BERD.

KA, FEEER. (KIE9.62 b))

BFRT [REEEARR] UEORb b o [EER] 2524 L0
N (Feb) 1F, BADIEBPLZDOTNTeEMRE LTERL TR,

Zo, [HAREER cEcEO Ao EL~offFe i LTE
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in the case of (2).

172. The Thirty-two Marks of Physical Excellence of a Buddha in the *Sad-
paramita-samgraha-sitra and the Prajiaparamita-sitras

Chikako ITO

The *Sadparamita-samgraha-siitra (Sp) which is one of the stories of past
lives of the Buddha distributes 91 stories to the Six Paramitas. The Sadapra-
rudita bodhisattva story (No. 81) in it is placed in the chapter of meditation.
The Prajiiaparamita-sitras (Pp) have the same kind of stories. In this paper
I concentrate on the Sp. 1 investigate whether Sp is older than Pp with regard
to the bodily features of a buddha.

In Sp, buddha was purplish gold, the back of his head emitted rays of
light, and his face looked like a full moon.

But in Pp, buddha had the 32 physical characteristics and the 80 minor
physical marks. They were the vocabulary which everyone had already un-
derstood.

The 32 physical characteristics and the 80 minor physical marks are vari-
ously listed. For example, ‘full moon face’ was added to the 32 physical char-
acteristics in a later period.

Therefore, the Sadaprarudita story in Sp was written earlier than that in

the Prajiaparamita-siitras.

173. Why do Discriminatory and Exclusive Expressions Appear in the Lotus
Sutra?

Tsugunari KUBO

The charm and power of the Lotus Sutra is found in the fact that it en-
trusts the task of personal and societal benefit to human beings themselves.
Yet, why would the Sutra propose to do this if these same human beings are
people who are not buddhas, and who are constantly misled by their own in-

tentions and desires?
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(224) Abstracts

The Sutra’s ideal concept, as seen in from the perspective of the Buddha,
is that the whole human life situation, i.e., physical and social matters as well
as spiritual ones, can be changed or improved through development of their
own awareness and subsequent reformation of their spritual condition. How-
ever, if one takes the compilers of the sutra to be the actual authors of the
explanation, the contents of the sutra can be seen as an aggressive criticism
of those who hold views opposing those of the followers of this sutra. The
correct reading can be grasped through a comprehensive understanding of
the entire text.

The final repetition of its admonition to humanity reflects the actual con-
dition of human society during the time of the compilation of the text. The
condition is all the same in our modern society. The value and importance of
the sutra’s perspective is underlined through its premise that human beings
possess a basic and essential nature of goodness, and that, through their own
actions and attitudes, they can engineer the improvement of themselves and
their society.

174. An Aspect of Sakyabuddhi’s Interpretation of Apoha theory
Kensho OKADA

As pointed out by recent studies such as Funayama [2000] etc., Sakyabud-
dhi, commenting on PVSV ad PV 1.169, offers a three-fold interpretation of
the word anyapoha or “exclusion of others”. However, it remains untouched
in what context he presents this interpretation. The aim of this paper is to
clarify how Sakyabuddhi’s interpretation is connected with the Samkhya
school’s objection which Dharmakirti rebuts in PV 1.169. In my view, Saky-
abuddhi presents the three-fold interpretation of anyapoha for the sake of
protection against the Samkhya’s objection. In PV 1.167cd ff. Dharmakirti
criticizes the universal which the Samkhya school defines as external, eter-
nal and non-different from individuals. According to Dharmakirti, the fol-
lowing faults would occur: 1) all individuals arise or disappear simultane-
ously; 2) if the rebutter doesn’t consent to it, the universal must be admitted
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